Anderungsdatum: 02.05.2019 Anderung: 4 Ersetzt Datum: 04.12.2018

Tetrosyl 4
e’

SICHERHEITSDATENBLATT
PROTECTON WHEEL CLEANER

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname PROTECTON WHEEL CLEANER

Produktnummer PCW502

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Reinigungsmittel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant TETROSYL LIMITED
Bury
Lancashire
England
BL9 7TNY
0161 764 5981
0161 797 5899
info@tetrosyl.com

Hersteller TETROSYL LIMITED
Bury
Lancashire
England
BL9 7NY
0161 764 5981
0161 797 5899
info@tetrosyl.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon +44 (0)161 764 5981

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2 1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Klassifizierung (EG 1272/2008)

Physikalische Gefahren Nicht Eingestuft
Gesundheitsgefahren Eye Irrit. 2 - H319 Skin Sens. 1 - H317
Umweltgefahren Nicht Eingestuft

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

Signalwort Achtung
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Anderungsdatum: 02.05.2019

Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise

Enthéalt

Etikettierung von Wasch und
Reinigungsmitteln

Zuséatzliche
Sicherheitshinweise

2.3. Sonstige Gefahren

Anderung: 4 Ersetzt Datum: 04.12.2018

PROTECTON WHEEL CLEANER

H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P261 Einatmen von Dampf/ Aerosol vermeiden.

P264 Nach Gebrauch kontaminierte Haut griindlich waschen.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.
P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter
spllen.

P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe
hinzuziehen.

P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/ &rztliche Hilfe
hinzuziehen.

P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

P501 Inhalt/Behalter in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften einer Entsorgung
zufuhren.

1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on, 2-METHYLISOTHIAZOL-3(2H)-ONE

< 5% nichtionische Tenside, Enthalt BENZISOTHIAZOLINONE, METHYLISOTHIAZOLINONE

P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des Arbeitsplatzes tragen.
P321 Besondere Behandlung (siehe arztlichen Rat auf diesem Kennzeichnungsetikett).

Dieser Stoff ist entsprechend der derzeit giiltigen EU Einstufungskriterien nicht als PBT oder vPvB einzustufen.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

ALCOHOL ETHOXYLATE WITH 7 MEO 1-<2%

CAS-Nummer: 68131-39-5

EG-Nummer: 500-195-7 Reach Registriernummer: 01-
2119488720-33-0000

Klassifizierung

Acute Tox. 4 - H302

Eye Dam. 1 - H318
Aquatic Chronic 3 - H412

1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on
CAS-Nummer: 2634-33-5
M-Faktor (akut) = 1

-<0.05
EG-Nummer: 220-120-9

Klassifizierung

Acute Tox. 4 - H302
Skin Irrit. 2 - H315

Eye Dam. 1 - H318
Skin Sens. 1 - H317
Aquatic Acute 1 - H400
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PROTECTON WHEEL CLEANER

2-Methyl-2H-isothiazol-3-on -<0.05
CAS-Nummer: 2682-20-4 EG-Nummer: 220-239-6
M-Faktor (akut) = 1

Klassifizierung

Acute Tox. 3 - H301
Acute Tox. 3 - H311
Skin Corr. 1B - H314
Eye Dam. 1 - H318
Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335
Aquatic Acute 1 - H400

Der volle Wortlaut der Gefahrenhinweise ist in Abschnitt 16 angegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

Allgemeine Information Bei Anhalten von Beschwerden medizinische Hilfe aufsuchen. Person an die frische Luft
bringen und warm und in einer Position ruhig stellen, in der sie leicht atmet Auswirkungen
kénnen verzdgert auftreten. Betroffene Person ist unter Beobachtung zu halten. Betroffene
Person von der Kontaminationsquelle entfernen.

Einatmen Falls Sprihdampfe/-nebel eingeatmet wurden, ist wie folgt zu verfahren: Person an die frische
Luft bringen und warm und in einer Position ruhig stellen, in der sie leicht atmet

Verschlucken Mund griindlich mit Wasser ausspulen. Reichlich Wasser zu trinken geben. Bei Verschlucken
grofRer Mengen Arzt konsultieren. Dieses Sicherheitsdatenblatt muss dem medizinischen
Personal vorgelegt werden.

Hautkontakt Kontaminierte Kleidung sofort ausziehen und Haut mit Seife und Wasser waschen. Mit
Wasser abspulen. Bei Anhalten von Beschwerden medizinische Hilfe aufsuchen.

Augenkontakt Wichtig! Sofort mindestens 15 Minuten lang mit Wasser spllen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen entfernen und die Augenlider weit auseinander spreizen. Bei Auftreten von
Symptomen nach dem Waschen sofort medizinische Hilfe aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Allgemeine Information Die Schwere der beschriebenen Symptome variiert abhangig von der Konzentration und der
Dauer der Exposition. Auswirkungen kénnen verzdgert auftreten. Betroffene Person ist unter
Beobachtung zu halten.

Einatmen Keine spezifischen Symptome bekannt.

Verschlucken Kann bei Verschlucken Unwohlsein verursachen. Kann Bauchschmerzen oder Erbrechen
verursachen.

Hautkontakt Lang anhaltender oder wiederholter Kontakt mit der Haut kann zu Reizungen, Rétungen und

Dermatitis flihren.

Augenkontakt Symptome als Folge einer Uberexposition kénnen wie folgt sein: Schmerzen. Reizung und
Roétung, gefolgt von verschwommenem Sehen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Anmerkungen fiir den Arzt Keine besonderen Empfehlungen. Im Zweifelsfall sofort &rztliche Hilfe einholen.

ABSCHNITT 5: Mafnahmen zur Brandbekampfung
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PROTECTON WHEEL CLEANER

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel Mit folgenden Léschmitteln 16schen: Schaum, Kohlendioxid oder Trockenpulver. Wasser.
Geeignete Brandbekampfungsmittel flir umgebendes Feuer verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren Keine ungewohnlichen Feuer- oder Explosionsgefahren angegeben.
Gefahrliche Kohlenoxide. Thermischer Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige
Zersetzungsprodukte Gase oder Dampfe freisetzen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&dmpfung

SchutzmaRnahmen wahrend Keine speziellen Brandbekdmpfungsmanahmen bekannt.
der Brandbekédmpfung

Besondere Schutzausriistung Gefahrenzone sofort verlassen.
fir Brandbekampfer

ABSCHNITT 6: Mainhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Persénliche Angaben zu persoénlicher Schutzausriistung siehe Kapitel 8. Bei ausgelaufenen oder
VorsorgemaRnahmen verschitteten Produkt besteht Rutschgefahr. Berlihrung mit den Augen und der Haut
vermeiden.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmalRhahmen Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser oder auf den Boden gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung Es ist kein besonderes Reinigungsverfahren vorgegeben.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Angaben zu persoénlicher Schutzausriistung siehe Kapitel 8. Betreffend Entsorgung Abschnitt
13 beachten.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen bei der Gute personliche HygienemaRnahmen sollten eingehalten werden. Vor dem Verlassen des

Verwendung Arbeitsplatzes Hande und alle kontaminierten Kdrperstellen mit Wasser und Seife waschen.
Bei Verwendung des Produktes essen, trinken und rauchen vermeiden. Berlhrung mit den
Augen und der Haut vermeiden. Zerbrochene Verpackungen nicht ohne Schutzausristung
handhaben.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

SchutzmaRnahmen zu der Behalter in aufrechter Position halten. In einem dicht verschlossenen Originalbehalter
Lagerung aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmungsgemafe Die bestimmungsgemafen Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2
Endverwendung(-en) beschrieben.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu lGiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrezwerte
Fir Inhaltsstoff(e) sind kein(e) Expositionsgrenzwerte bekannt.
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PROTECTON WHEEL CLEANER

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzausriistung
Geeignete technische

Steuerungseinrichtungen

Augen-/ Gesichtsschutz

Handschutz

Anderer Haut- und
Kérperschutz

HygienemaRRnahmen

Atemschutzmittel

Alle Handhabungen sollten nur in gut geliifteten Bereichen erfolgen.

Augenschutz entsprechend einer anerkannten Norm sollte getragen werden, wenn eine
Risikobeurteilung ergibt, dass Augenkontakt méglich ist. Folgende persénliche
Schutzkleidung sollte getragen werden Spritzschutzbrillen gegen Chemikalien.

Chemikalienbesténdige, undurchlassige Handschuhe tragen, die einer anerkannten Norm
entsprechen, wenn eine Risikobeurteilung einen mdglichen Hautkontakt angibt. Es wird
empfohlen, dass die Schutzhandschuhe aus folgendem Material bestehen: Nitrilkautschuk. Es
muss darauf hingewiesen werden, dass Flissigkeit diese Handschuhe durchdringen kann. Es
werden haufige Wechsel empfohlen.

Geeignete Kleidung tragen, um jeglichen méglichen Hautkontakt zu vermeiden. Augendusche
bereitstellen.

Augenduschen und Sicherheitsdusche bereitstellen. Geeignete Hautcreme gegen
Austrocknung der Haut verwenden. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen. Nach
Kontakt: Hande waschen. Am Ende jeder Schicht und vor dem Essen, Rauchen und der
Toilettennutzung waschen. Sofort jegliche nasse oder kontaminierte Kleidung ausziehen.
Arbeitskleidung vor erneutem Gebrauch waschen.

Keine besonderen Empfehlungen. Im Fall von sehr starker Luftverschmutzung kann
Atemschutz erforderlich werden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinung
Farbe

Geruch
Geruchsschwelle
pH
Schmelzpunkt

Siedebeginn und
Siedebereich

Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit

obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen;

Dampfdruck
Dampfdichte
Relative Dichte

Loslichkeit/-en

Klare Flissigkeit.

Rot.

Charakteristisch.

Nicht bestimmt.

pH (konzentrierte Losung): 2.5 - 4.0
Nicht bestimmt.

>100°C @ 1013 hPa

>100°C
Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.
1.010g/cm® @ 20°C

Loslich in Wasser.
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PROTECTON WHEEL CLEANER

Verteilungskoeffizient Nicht bestimmt.

Selbstentziindungstemperatur Nicht bestimmt.

Zersetzungstemperatur Nicht bestimmt.
Viskositat <50 cP @ 20°C
Oxidationsverhalten Nicht bestimmt.

9.2. Sonstige Angaben

Andere Informationen Keine.

ABSCHNITT 10: Stabilitét und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Reaktivitat Es gibt keine bekannten Reaktivitatsgefahren in Verbindung mit diesem Produkt.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat Keine besonderen Bedenken hinsichtlich der Stabilitat.

10.3. Mdéglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Mdéglichkeit gefahrlicher Nicht anwendbar.
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Unvertragliche Bedingungen Es sind keine Bedingungen bekannt, in denen es zu einer gefahrlichen Situation kommen
kénnte.

10.5. Unvertrégliche Materialien

Unvertragliche Materialien Es ist unwahrscheinlich, dass ein bestimmtes Material bzw. eine bestimmte Materialiengruppe
mit dem Produkt reagiert und zu einer gefahrlichen Situation fihrt.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Kohlenoxide. Thermischer Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige
Zersetzungsprodukte Gase oder Dampfe freisetzen.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikologische Effekte Es liegen keine Informationen vor.

Akute Toxizitat - oral

Geschéatzte Akute orale 50.000,0
Toxizitat (mg/kg)

Atzwirkung/Reizwirkung auf die Haut

Atzwirkung/Reizwirkung auf  Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
die Haut

Schwere Augenschéadigung/Augenreizung

Starke Augenveratzung/- Verursacht schwere Augenreizung.
reizung

Atemwegssensibilisierung

Atemwegssensibilisierung Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Keimzellen-Mutagenitat

6/9



Anderungsdatum: 02.05.2019 Anderung: 4 Ersetzt Datum: 04.12.2018

PROTECTON WHEEL CLEANER

Genotoxizitat - in vitro Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Genotoxizitat - in vivo Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Kanzerogenitat

Karzinogenitét Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Reproduktionstoxizitat

Reproduktionstoxizitat - Aufgrund der verfuigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Fertilitat

Reproduktionstoxizitat - Dieser Stoff besitzt keine Anzeichen auf Reproduktionstoxizitat.
Entwicklung

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition)

STOT - einmalige Exposition  Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition)

STOT -wiederholte Exposition Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aspirationsgefahr

Aspirationsgefahr Nicht relevant.

Einatmen Spezifische Gesundheitsgefahren sind nicht bekannt.

Verschlucken Kann bei Verschlucken Unwohlsein verursachen.

Hautkontakt Lang anhaltender und haufiger Kontakt kann Rétung und Reizung verursachen. Kann

allergische Hautreaktionen verursachen.

Augenkontakt Verursacht schwere Augenreizung.

Akute und chronische Dieses Produkt kann die Haut und Augen reizen.
Gesundheitsgefahren

Expositionsweg Haut- und / oder Augenkontakt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxizitat Die Bestanteile des Produktes sind als nicht umweltschadigend eingestuft. Dies schliet
jedoch nicht die Moéglichkeit aus, dass grolRe oder haufige Mengen eine schadliche oder
schadigende Wirkung auf die Umwelt haben kdnnen.

12.1. Toxizitét

Akute aquatische Toxizitat

Akute Toxizitat - Fisch Nicht bestimmt.
Akute Toxizitat - Wirbellose Nicht bestimmt.
Wassertiere

Akute Toxizitat - Nicht bestimmt.
Wasserpflanzen

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit Das/die Tenside in diesem Produkt entspricht/entsprechen bezliglich der Biologischen
Abbaubarkeitskriterien den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 (iber
Detergenzien. Unterlagen, die dies bestatigen, werden fir die zustdndigen Behdrden der
Mitgliedsstaaten bereit gehalten und zur Verfligung gestellt, bei direkter Nachfrage oder
Anfrage eines Detergentienherstellers.

7/9



Anderungsdatum: 02.05.2019 Anderung: 4 Ersetzt Datum: 04.12.2018

PROTECTON WHEEL CLEANER

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential Es liegen keine Daten zur Bioakkumulation vor.
Verteilungskoeffizient Nicht bestimmt.

12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat Das Produkt ist wasserldslich.
Adsorptions- Nicht verfligbar.
/Desorptionskoeffizient

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ergebnisse von PBT und Dieser Stoff ist entsprechend der derzeit gliltigen EU Einstufungskriterien nicht als PBT oder
vPvB Bewertungen vPVB einzustufen.

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandiung

Allgemeine Information Abfall sollte als nachweispflichtiger Abfall behandelt werden.

Entsorgungsmethoden Abfalle zugelassener Deponie in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der értlichen
Entsorgungs-Behdérden zufiihren. Entsorgungsmethoden sind mit Abfallbeauftragtem und
ortlichen Behérden abzustimmen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeines Das Produkt ist nicht beschrankt durch internationale Gefahrgut-Transportvorschriften (IMDG,
IATA, ADR/RID).

14.1. UN-Nummer

Nicht anwendbar.

14.2. OrdnungsgemafRe UN-Versandbezeichnung

Nicht anwendbar.

14.3. Transportgefahrenklassen

Keine Transport-Gefahrenkennzeichnung erforderlich.

14.4. Verpackungsgruppe

Nicht anwendbar.

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender

Nicht anwendbar.

14.7. Massengutbefdrderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Massenguttransport Nicht anwendbar.
entsprechend Annex Il von

MARPOL 73/78 und dem

IBC-Code
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das
Gemisch

EU-Gesetzgebung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18.
Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe (REACH) in der gednderten Fassung.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es ist keine Stoffsicherheitsbewertung durchgefiihrt worden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungsgriinde HINWEIS: Linien innerhalb des Randes zeigen wichtige Anderungen gegeniiber der
Vorgangerversion.

Erstellt durch Health & Safety Department
I Anderungsdatum 02.05.2019
I Anderung 4
I Ersetzt Datum 04.12.2018

Sicherheitsdatenblattnummer 31477
Sicherheitsdatenblattstatus Freigegeben.

Volltext der Gefahrenhinweise H301 Giftig bei Verschlucken.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H311 Giftig bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H400 Sehr giftig fiir Wasserorganismen.
H412 Schadlich fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
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